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1 SICHERHEIT

Lesen Sie bitte die nachfolgenden Regeln, bevor Sie das Gerat nutzen. Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu Verletzungen und Schdaden am Gerét fiihren. Die vorliegende Bedienungsanleitung ist sorgfaltig
aufzubewahren.

Zur Vermeidung von unnétigen Fehlern und Unféllen ist sicherzustellen, dass alle Personen, die das Gerat nutzen, genau
mit seiner Funktionsweise und seinen Sicherheits-Features vertraut sind. Bitte die Bedienungsanleitung behalten und
sicherstellen, dass sie bei der Ubergabe oder beim Verkauf immer mit dem Gerit tibergeben wird, damit jeder Anwender
des Gerates liber seine ganze Nutzungsdauer einschlagige Informationen zur Nutzung und Sicherheit hat. Fiir die Lebens-
und Gegenstandssicherheit sind die VorsichtsmalRnahmen gemaR der erwdhnten Bedienungsanleitung einzuhalten. Der
Hersteller haftet nicht fir fahrlassig verursachte Schaden.

ﬁ WARNUNG
[ ]

Elektrisches Gerat unter Spannung! Vor der Durchfiihrung irgendwelcher Arbeiten an der
Elektroinstallation (Anschluss eines Kabels, Installation von Geradten usw.) ist sicherzustellen, dass das
Gerat nicht an das Stromnetz angeschlossen ist!

e Die Montage ist ausschlieRlich durch Fachpersonal auszufiihren, der Gber entsprechende
Fachkenntnisse verfuigt und zur Ausiibung dieser Arbeiten berechtigt ist.

e Vor der Inbetriebnahme des Steuergerétes ist eine Messung der Wirksamkeit der Nullung der
elektrischen Motoren sowie eine Messung der Isolierung der elektrischen Leitungen durchzufiihren.

e Das Gerat darf nicht durch unbefugte Personen und Kinder bedient werden.

ﬁ ACHTUNG !

e Atmospharische Entladungen kdnnen das Steuergerat beschadigen, deshalb ist es bei Gewitter vom
Stromnetz zu trennen (es ist sicherzustellen, dass der Stecker rausgezogen ist).

e Das Steuergerat darf nicht zweckfremd genutzt werden.

e Vor der Heizsaison und wahrend ihrer Dauer ist der technische Zustand der Leitungen zu tGberprifen.
Es ist zudem die Befestigung des Steuergerates zu kontrollieren sowie das Gerat von Staub und
anderen Verunreinigungen zu befreien.

Nach Redaktionsschluss der Anleitung am 29. November 2017 kénnen Anderungen an den in ihr aufgefiihrten Produkten
vorgenommen worden sein. Der Hersteller behilt sich das Recht auf Konstruktionsanderungen vor. Die Abbildungen
kénnen optionales Zubehor enthalten. Aufgrund der Drucktechnologie kdnnen die abgebildeten Farben von den
Originaltonen abweichen.

Sorge fir die Umwelt ist unsere hochste Prioritdat. Bewusst der Bauart des Gerates, sind
wir zur einer umweltfreundlichen Entsorgung von elektronischen Bauteilen und Geraten
verpflichtet. Daher hat das Umweltschutzministerium uns als Unternehmen eine
Registrierungsnummer zugewiesen. Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf
dem Produkt bedeutet, dass das Produkt nicht in den normalen Hausmill geworfen
werden soll. Die Nutzer sind verpflichtet, ihre gebrauchten Gerate bei einem Sammelpunkt
flir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten zu entsorgen.
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2 GERATEBESCHREIBUNG

Der Thermoregler des Typs v.1 ist fir den Einsatz mit einem Drei- oder Vierkanal-Mischventil mit der

Moglichkeit zum Anschluss einer zusatzlichen Ventilpumpe vorgesehen. Optional kann dieser Regler mit

zwei Ventilmodulen des Typs v.1, v.1M arbeiten, so dass Sie insgesamt drei Mischventile steuern kdnnen. Dieses
Steuergerat ist mit einer Wettersteuerung und einem Wochenprogramm ausgestattet und kann mit einem
Raumthermostaten zusammenarbeiten. Ein weiterer Vorteil des Gerats ist der Schutz der Riicklauftemperatur gegen eine
zu niedrige Temperatur des zum Ofen zurlickstrémenden Wassers.

Durch das Steuergerét realisierte Funktionen:

e flieRende Steuerung eines Drei- oder Vierkanal-Ventils

e  Steuerung des Betriebs der Pumpe

e  Maoglichkeit der Steuerung von zwei weiteren Ventilen tber zusatzliche Module (z.B. v.1)

e  Moglichkeit zum AnschlieRen eines Moduls DE.529 ETHERNET und DE.645 WIFI RS

e  Ricklauftemperatursicherung

e  Wetter- und Wochensteuerung

e Zusammenarbeit mit einem Raumthermostaten mit RS-Kommunikation oder Zweipunkt-Raumthermostaten

Ausstattung des Steuergerats:

e LCD-Display

e Sensor der Kesseltemperatur

e Sensor der Ventiltemperatur

e Sensor der Ricklauftemperatur

e AuBensensor

e  Gehdause angepasst an die Montage an einer Wand
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3 MONTAGE DES STEUERGERATS

Das Steuergerit sollte von einer Person mit den entsprechenden Qualifikationen eingebaut werden.

ﬁ ACHTUNG

Es besteht die Gefahr eines lebensbedrohlichen Stromschlags an spannungsfiihrenden Anschliissen. Vor
Arbeiten am Regler missen Sie das Netzteil von der Stromversorgung trennen und gegen versehentliche
erneute Verbindung sichern.

ﬁ ACHTUNG
Die fehlerhafte Verbindung der Anschliisse kann zu einer Beschadigung des Reglers fiihren.

3| |4 (5] |6 |7 8 19

Ventil Riicklauf| wetter RS
Sensor | Sensor Sensor Thermost.

Ventil Q’:n'f.‘;'. Netz Sicherung
I[N CIN[E=[E]E[LN 1.6A

1 2

ACHTUNG
A Verbinden Sie den auf dem Aufkleber als RS STEROWN bezeichneten RS-Anschluss mit dem RS-Kabel, dass
unser Ventilmodul v.1 mit dem Hauptsteuergerat verbindet (es kann sich dabei um ein Kesselsteuergerat oder

ein anderes Ventilmodul v.1 handeln). Von diesem Anschluss machen Sie nur Gebrauch, wenn das Ventilmodul
v.1 im Slave-Modus arbeiten soll.

Mit der als RS MODULY beschriebenen Schnittstelle sind alle unterstiitzten Gerate zu verbinden, z.B. das
Internet-Modul, GSM-Modul oder ein anderes Ventilmodul. Diese Schnittstelle benutzen Sie nur, wenn |hr
Ventilmodul v.1 im Master-Modus arbeiten soll.

Ventil

Ventilpumpe
Ventilsensor
Ricklaufsensor
Wettersensor
Kesselsensor
Raumthermostat

Beispielhaftes Installationsschema:

Noubkwnek
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4 BEDIENUNG DES STEUERGERATS

Das Gerat wird mithilfe von vier Tasten bedient.

= EXIT-Taste - vom Hauptbildschirm aus fiihrt das Driicken dieser Taste zur Anzeige des Fensters der
Bildschirmansicht. Nach dem Aufrufen des Menis des Steuergerats dient diese Taste zum Verlassen des Menis

und zur Annullierung von Einstellungen.

= MINUS-Taste - vom Hauptbildschirm aus dient diese Taste zur Verringerung der Solltemperatur des Ventils. Nach
dem Aufrufen des Menus des Steuergerats dient diese Taste zum Scrollen durch die Funktionen des Meniis sowie

der Verringerung von Einstellungen.

= PLUS-Taste - vom Hauptbildschirm aus dient diese Taste zur VergréRerung der Solltemperatur des Ventils. Nach
dem Aufrufen des Menus des Steuergerats dient diese Taste zum Scrollen durch die Funktionen des Meniis sowie

der VergréRerung von Einstellungen.

= MENU-Taste — Aufrufen des Menus des Steuergerits, Bestatigung von Einstellungen.

G:Master

v' \A MIXING VALVE CONTROLLER
f STANDARD i1:kz
i | Al
Display A%
CIN ) CCE
Tk WP
EXIT-Taste —

Navigationstasten

MENU-Taste
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4,1 ZH-BILDSCHIRM

2 3 4
1
5
6 7 8 9 10
1. Ventilzustand:
. Ausgeschaltet
. Betrieb
. Kesselschutz — diese Mitteilung erscheint im Moment der Aktivierung des Kesselschutzes — d.h.: nach einem Anstieg der

Temperatur auf ein Niveau, das in den Einstellungen dieser Funktion bestimmt wurde
. Ricklaufschutz — diese Mitteilung erscheint im Moment der Aktivierung des Ricklaufschutzes — d.h.: falls die
Riicklauftemperatur niedriger als jene Schwelle ist, die in den Einstellungen dieser Funktion bestimmt wurde

. Kalibrierung
e  Uberhitzen des FuRbodens
e Alarm

e  Stopp — erscheint bei aktivem Sommermodus, wenn die Option SchlieSen unter Schwellenwert eingeschaltet ist und die ZH-
Temperatur niedriger als die Solltemperatur ist oder die Funktion Raumtemperatursteuerung -> SchliefSen eingeschaltet ist,
wenn die Raumtemperatur erreicht wird
Betriebsmodus des Steuergerats
Nach Anschluss eines Raumthermostaten an das Modul v.1 wird an diesem Ort der Buchstabe ,,P” angezeigt

2
3.
4. Aktuelle Uhrzeit
5. Von links nach rechts:
e  Aktuelle Temperatur des Ventils
e  Solltemperatur des Ventils
e  Grad der Ventil6ffnung
6. Symbol des eingeschalteten zusatzlichen Ventilmoduls (Ventil 1 und 2)
7. Symbol des Ventilzustands oder ausgewahlter Ventiltyp (ZH, FuRboden oder Riicklaufschutz)
8. Symbol des Pumpenbetriebs
9. Symbol des eingeschalteten Sommermodus
10. Information Gber die aktive Kommunikation mit dem Hauptsteuergerat.

Beschreibung

Symbol des zusatzlichen Ventilmoduls — wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der mit der Nummer 6 - Ventilmodul
1 oder 2 - bezeichnet wurde. Es erscheint nach dem Anschluss und der Registrierung eines zusatzlichen Moduls zur
Steuerung eines Ventils (z.B.: v.lww).

Das Symbol wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der mit der Nummer 7 bezeichnet wurde. Es zeigt an, dass das
Steuergerat ein ZH-Ventil bedient (MENU -> Installateurmenii -> eingebautes Ventil -> Ventiltyp -> ZH-Ventil).

Das Symbol wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der mit der Nummer 7 bezeichnet wurde. Es zeigt an, dass das
Steuergerdt ein FuRbodenventil bedient (MENU -> Installateurmenii -> eingebautes Ventil -> Ventiltyp ->
Fuf3bodenventil).

Das Symbol wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der mit der Nummer 7 bezeichnet wurde. Es zeigt an, dass das
Steuergerat ein Rucklaufventil bedient (MENU -> Installateurmenti -> eingebautes Ventil -> Ventiltyp -> Riicklaufschutz).

Das Symbol wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der mit der Nummer 7 bezeichnet wurde. Es zeigt die aktive
Kalibrierung des Ventils an.

Das Symbol wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der mit der Nummer 8 bezeichnet wurde. Es wird wahrend des
Betriebs der Pumpe angezeigt.

Das Symbol wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der oben mit der Nummer 9 bezeichnet wurde. Es wird wahrend
des eingeschalteten Sommermodus angezeigt.

Das Symbol wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der mit der Nummer 10 bezeichnet wurde. Es wird nur im Slave-

F LW §

Modus angezeigt und bedeutet, dass die Kommunikation aktiv ist.
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4,2  RUCKLAUFSCHUTZ-BILDSCHIRM

Lo N RE WN R

1 2

Ventilzustand — wie im ZH-Bildschirm

Aktuelle Uhrzeit

ZH-Sensor- aktuelle Kesseltemperatur

Pumpenzustand (andert wahrend der Betriebszeit seine Position)

Aktuelle Rucklauftemperatur

Offnungsgrad des Ventils

Temperatur des Kesselschutzes — maximale, im Ventilmeni eingestellte Kesseltemperatur

Einschalttemperatur der Pumpe oder im Moment, wenn die Pumpe ausgeschaltet ist, erscheint die Aufschrift ,OFF”
Temperatur des Riicklaufschutzes - Sollwert

4.3  VENTIL-BILDSCHIRM

L 0Nk WN R

1 2
3 8
4 RUCKELAUFZCHUTZ
OFFH. 9
5 ;
: FUMFE -
6

11 12 13

Ventilzustand — wie im ZH-Bildschirm

Ventiladresse

Solltemperatur des Ventils und ihre Anderung

Aktuelle Ventiltemperatur

Aktuelle Ricklauftemperatur

Aktuelle Kesseltemperatur

Aktuelle AuBentemperatur

Ventiltyp

Offnungsgrad

Betriebsmodus der Ventilpumpe — falls das in diesem Bereich angezeigt wird
Pumpenzustand des Ventils

Information Uber eingeschalteten Raumthermostaten oder Wettermodus
Information Uber aktive Kommunikation mit dem Steuergerat im Slave-Modus.

Beschreibung

Symbol des Betriebsmodus der Ventilpumpe - wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der mit der Nummer 11 beschrieben wurde—
bedeutet, dass die Pumpe eingeschaltet wurde und in Betrieb ist.

Symbol des Raumthermostaten - wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der mit der Nummer 12 beschrieben wurde — bedeutet,
dass an das Steuergerat des Ventils ein Raumthermostat angeschlossen ist.

Symbol des aufgeheizten Raumes - wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der mit der Nummer 12 beschrieben wurde — Signal vom
Raumthermostaten tber das Erreichen der Solltemperatur im Raum.

Symbol des Wettermodus - wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der mit der Nummer 12 beschrieben wurde — bedeutet, dass das
Ventil gemal dem Wettermodus arbeitet.

Symbol der Kommunikation - wird in dem Bildschirmbereich angezeigt, der mit der Nummer 13 beschrieben wurde — bedeutet die
aktive Kommunikation im Slave-Modus.
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4.4  FUNKTIONEN DES STEUERGERATS — HAUPTMENU

Im Hauptmeni stellt der Benutzer die grundsatzlichen Optionen des Steuergeréts ein.

Seite

Solltemperatur des Ventils 10
EIN/AUS 10
Bildschirmansicht 10
Manueller Betrieb 10

D

P

— Installateurmenii 11

=

&

) Servicemenii 11

<

I
Bildschirmeinstellungen 11
Sprachauswahl 11
Werkseinstellungen 11
Uber das Programm 12

4.4.1 Solltemperatur des Ventils

Mithilfe dieser Option stellen Sie die Solltemperatur ein, die vom Ventil aufrecht erhalten werden soll. Bei
ordnungsgemalRem Betrieb wird die Wassertemperatur hinter dem Ventil die Solltemperatur des Ventils erreichen.

4.42  EIN/AUS

Diese Option dient der Zuschaltung der Aktivitat des Mischventils. Wenn das Ventil abgeschaltet ist, wird auch die Pumpe
nicht in Betrieb sein. Trotz der Abschaltung des Ventils wird nach Anschluss des Steuergerats an das Netz immer einer
Kalibrierung vorgenommen. Dadurch wird das Verbleiben des Ventils in einer fir den Umlauf gefdhrlichen Position
vermieden.

4.4.3 Bildschirmansicht

Mithilfe dieser Funktion kdnnen Sie das Aussehen der Hauptseite zwischen der Ansicht des ZH-Ventils, der Ansicht der
Sensortemperaturen, der Ansicht des Ricklaufschutzes oder der Ansicht der Parameter eines der eingebauten oder
zuséatzlichen Ventile wechseln (nur dann, wenn die Ventile aktiv sind). Nach der Auswahl der Ansicht der
Sensortemperatur sind auf der Hauptseite die folgenden Temperaturen sichtbar: Ventiltemperatur (Ist-Zustand), aktuelle
Kesseltemperatur, Ricklauftemperatur und AuBentemperatur. Demgegeniiber flihrt die Auswahl der Ansicht von Ventil
1 oder Ventil 2 zur Anzeige der Parameter des jeweiligen Ventils auf der Hauptseite: Soll- und Ist-Temperatur,
AuRentemperatur und Riicklauftemperatur sowie den Offnungsgrad (Kippen) des ausgewihlten Ventils.

4.44 Manueller Betrieb

Nach Auswahl dieser Option hat der Benutzer die Méglichkeit zur manuellen Offnung/SchlieRung des Ventils (sowie der
Zusatzventile, falls diese aktiv sind) und zum Ein- und Ausschalten der Pumpe, um das ordnungsgemafe Funktionieren

des Gerats zu Uberpriifen.
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4.45 Installateurmen

Die Funktionen im Installateurmeni sollten durch Personen mit den entsprechenden Qualifikationen bedient werden und
dienen der Einstellung von einzelnen Betriebsparametern des Steuergerats.

=>» 4.5 Funktionen des Steuergerdts — Installateurmendi, Seite: 12

446 Servicemeni

Die sich im Servicemeni befindlichen Funktionen sind fiir Servicepersonal und Installateure mit den entsprechenden
Qualifikationen vorgesehen. Der Zugang zu diesem Mend ist durch einen Code geschitzt. Einen solchen Code besitzt die
Firma MASTER.

4.47  Bildschirmeinstellungen

Kontrast

Loschzeit

|:> Bildschirmhelligkeit

Helligkeit in Stand-by

=

BILDSCHIRMEINSTELLUNGEN

Energiesparen

Die Parameter dieses Untermenis dienen der Anpassung der Bildschirmeinstellungen an die individuellen Bediirfnisse
des Benutzers:

4.4.7.1 Kontrast

Diese Funktion erméglicht eine Anderung der Einstellungen des Kontrasts des Displays.

4.4.7.2  Léschzeit

Diese Option betrifft den Zeitraum der Untéatigkeit, nach dem das Steuergerat in den Stand-by-Modus Ubergeht (die
Bildschirmhelligkeit wird auf den durch den Benutzer im Parameter Helligkeit in Stand-by definierten Wert verringert.
4.4.7.3  Bildschirmhelligkeit

Diese Option bestimmt die Helligkeit des Bildschirms des Steuergerats wahrend seiner Bedienung — dem Durchsehen von
Meniifunktionen, der Anderung von Einstellungen usw.

4.4.7.4  Helligkeit in Stand-by

Diese Option bestimmt die Helligkeit des Bildschirms des Steuergerdts wahrend seines Verbleibens im Stand-by-Modus,
der automatisch nach Ablauf der definierten Zeit der Untéatigkeit ausgeldst wird.

4.4.7.5  Energiesparen

Das Einschalten dieser Option fiihrt automatisch zur Verringerung der Bildschirmhelligkeit um 20%.

4.4.8 Sprachauswahl

Die Funktion ermoglicht die Auswahl der Sprachversion, in der das Steuergerat bedient wird.

4.49 Werkseinstellungen

Der Regler ist fiir den Betrieb vorkonfiguriert. Es ist jedoch den eigenen Bedirfnissen anzupassen. Jederzeit kann zu den
Werkseinstellungen zuriickgekehrt werden. Bei der Auswahl der Werkseinstellungen gehen alle eigenen (im
Benutzermenii gespeicherten) Einstellungen zugunsten der durch den Hersteller gespeicherten Einstellungen verloren.
Von diesem Moment an kdnnen erneut eigene Bedienparameter des Ventils eingestellt werden.

11
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4.4.10 Uber das Programm

Diese Option ermdglicht die Einsicht in die Nummer der Version der im Steuergerat verwendeten Firmware — diese
Information ist bei Kontakt mit dem Servicepersonal erforderlich.

45 FUNKTIONEN DES STEUERGERATS — INSTALLATEURMENU

Das Installateurment ist fir die Bedienung durch qualifizierte Personen bestimmt und dient hauptsachlich
fir detaillierte Einstellungen der Betriebsparameter des Steuergerats.

Seite
Sommermodus 12
MASTER-Regler 12
Ventileinstellungen 12
= Zeiteinstellungen 22
2
S w
> E Datumseinstellungen 22
w
S o
E - GSM-Modul 22
5 |7 3
< < Internetmodul 23
I
[
(%2]
Z Kommunikationsmodus 24
Kalibrierung des AuBensensors 24
Aktualisierung der Firmware 25
Werkseinstellungen 25

451 Sommermodus

In diesem Modus schliel3t der Regler das ZH-Ventil, um das Haus nicht unnétig aufzuheizen, allerdings wird ein Ventil beim
Erreichen einer zu hohen Temperatur am Kessel (daflr ist die Zuschaltung des Kesselschutzes notwendig) vorsichtshalber
geoffnet. Dieser Modus ist bei der Steuerung eines FuRbodenventils sowie im Modus Riicklaufschutz inaktiv.

4.5.2 MASTER-Regler

An den Regler v.1 kann ein Raumthermostat mit RS-Kommunikation angeschlossen werden. Diese Funktion ermdoglicht
die Konfigurierung des Thermostaten tGber die Markierung der Option EIN.

ACHTUNG

A Damit der Regler v.1 mit dem Raumthermostaten mit RS-Kommunikation zusammenarbeiten kann, muss
unbedingt der Kommunikationsmodus als Master eingestellt werden. Die entsprechende Option muss auch im
Punkt Raumthermostat markiert werden.

453 Ventileinstellungen

Dieses Untermenii wurde in die Parameter der einzelnen Ventile unterteilt — die des eingebauten und maximal zweier
Zusatzventile. Den Zugang zu den Parametern der Zusatzventile erhalten Sie erst nach der Registrierung des Ventils.
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Eingebautes Ventil

Loschen des Ventils**

Version**

EIN/AUS

Solltemperatur des Ventils

Kalibrierung

Einheitssprung

Minimale Offnung

Offnungszeit

Messpause

Hysterese des Ventils

Ventiltyp

Wetterprogramm

|:> Raumthermostat

Proportion-Faktor

Maximale FuBbodentemperatur

Offnungsrichtung

VENTILEINSTELLUNGEN
EINGEBAUTES VENTIL/ZUSATZVENTIL

Sensorauswahl**

ZH-Sensor**

Kesselschutz

Riicklaufschutz

Ventilpumpe

Kalibrierung des AuBensensors**

SchlieBen**

Wochenprogramm des Ventils

Werkseinstellungen

*Funktionen betreffen nur das eingebaute Ventil

**Funktionen betreffen nur das Zusatzventil

4.5.3.1 Registrierung

Falls Sie Zusatzventile verwenden, ist die Einstellung von einzelnen Parametern erst nach der Registrierung des Ventils
durch Eingabe der Modulnummer moglich.

Falls es sich beim Ventil um den Typ v.1 RS handelt, ist es zu registrieren. Der Registrierungscode befindet sich auf der
Gehiuseriickseite oder in den Informationen {iber das Programm (Ventil v.1: MENU -> Uber das Programm).

Alle sonstigen Einstellungen des Zusatzventils befinden sich im Servicemenii. Das Steuergerat v.1 ist im Slave-Modus
einzustellen, danach wahlen Sie die Sensoren in Abhadngigkeit von deren Nutzung aus.

13
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4.5.3.2  Ldschen des Ventils
g ACHTUNG
Diese Funktion ist nur fur ein Zusatzventil verfugbar (AuBenmodul).
Diese Funktion dient zur vollstandigen Loschung des Ventils aus dem Steuergeratespeicher. Die Funktion Loschen des
Ventils wird zum Beispiel beim Ausbau des Ventils oder einem Modulaustausch genutzt (in diesem Fall ist eine neue
Modulregistrierung erforderlich).

4.5.3.3 Version

Mithilfe dieser Option konnen Sie die auf dem Slave-Modul installierte Firmware-Version tiberprifen.

4534 EIN/AUS

Damit das betreffende Ventil aktiv sein kann, muss die Option EIN ausgewdhlt werden. Falls Sie das Ventil zeitweise
abschalten missen, wahlen Sie die Option AUS.

4.5.3.5  Solltemperatur des Ventils

Mithilfe dieser Option stellen Sie die Solltemperatur ein, die vom Ventil aufrecht erhalten werden soll. Bei
ordnungsgemalRem Betrieb wird die Wassertemperatur hinter dem Ventil die Solltemperatur des Ventils erreichen.
4.5.3.6  Kalibrierung

Mithilfe dieser Funktion kénnen Sie jederzeit die anfangliche Einstellung des eingebauten Ventils regulieren. Beim
Kalibrieren wird das Ventil in eine sichere Position lberfiihrt, also fiir ein ZH-Ventil oder ein Ventil fir den Riicklaufschutz
wird seine vollstandige Offnung vorgenommen, wihrenddessen ein FuRbodenventil geschlossen wird.

4.5.3.7  Einheitssprung

Dies ist der maximale Einheitssprung (der Offnung oder SchlieRung), den das Ventil in einem Messzyklus ausfithren kann.
Wenn die Temperatur sich dem Sollwert nahert, wird der Sprung auf Grundlage des Parameters Proportion-Faktor
berechnet. Umso kleiner der Einheitssprung, umso praziser lasst sich die Solltemperatur erreichen, auch wenn dafiir mehr
Zeit notig ist.

4.5.3.8  Minimale Offnung

Dieser Parameter bestimmt den Wert der kleinstmdglichen Offnung des Ventils. Dank dieses Parameters kann das Ventil
leicht geoffnet gelassen werden, um einen Mindestdurchfluss sicherzustellen.

4539 Offnungszeit

Dieser Parameter bestimmt die Zeit, die der Stellantrieb des Ventils bendétigt, um das Ventil von dem Wert von 0% auf
100% zu offnen. Die Zeit soll gemaR dem besessenen Ventilantrieb eingestellt werden (auf dem Typenschild angegeben).
4.5.3.10 Messpause

Dieser Parameter bestimmt die Frequenz des Messzyklus der Temperaturkontrolle hinter Ventil der ZH-Anlage. Wenn der
Sensor eine Temperaturdnderung (Abweichung von der Solltemperatur) ausweist, wird sich das Elektroventil um den
eingestellten Sprung 6ffnen oder schlieBen, um zur Solltemperatur zuriickzukehren.

4.5.3.11 Hysterese des Ventils

Diese Option dient der Einstellung der Hysterese der Solltemperatur des Ventils. Dies beschreibt den Unterschied
zwischen der Solltemperatur (also dem Sollwert des Ventils) und jener Temperatur, nach deren Erreichen sich das Ventil
zu schliefen oder zu 6ffnen beginnt.
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Beispiel:
Solltemperatur des Ventils. 50°C
Hysterese 2°C
Festhalten des Ventils 50°c
Schliefien des Ventils 48°C
Offnen des Ventils 52°C

Wenn die Solltemperatur einen Wert von 50°C hat und die Hysterese 2°C betragt, dann wird das Ventil nach Erreichen
einer Temperatur von 50°C in einer Position verharren, nach Absinken der Temperatur auf 48°C beginnt es sich zu
offnen, und nach einem Anstieg auf 52°C beginnt sich das Ventil zu schlieBen, um eine Absenkung der Temperatur
herbeizufihren.

4.5.3.12 Ventiltyp

ZH

|:> FuBboden

Rucklaufschutz

EINGEBAUTES |:>
VENTIL

VENTILTYP

Mithilfe dieser Einstellung kann der Benutzer zwischen den folgenden gesteuerten Ventiltypen auswahlen:

>

>

ZH -einstellen, falls Sie die Temperatur im ZH-Umlauf mithilfe des Ventilsensors requlieren wollen. Der
Sensor des Ventils befindet sich hinter dem Mischventil auf der Versorgungsleitung.

FUSSBODEN — einstellen, falls Sie die Temperatur des Umlaufs der Fufbodenheizung regulieren
wollen. Der Fufsboden-Typ schiitzt die FufSbodenheizung vor gefihrlich hohen Temperaturen. Falls der
Ventiltyp auf ZH eingestellt ist, aber an den Fufsbodenumlauf angeschlossen ist, droht die Zerstérung
der empfindlichen Fufsbodenheizung.

RUCKLAUFSCHUTZ - einstellen, falls Sie die Temperatur am Riicklauf Ihrer Anlage mithilfe des
Riicklaufsensors regulieren wollen. In diesem Ventiltyp sind nur die Sensoren von Riicklauf und Kessel
aktiv und der Ventilsensor wird nicht an das Steuergerdt angesteckt. In dieser Konfiguration schiitzt
das Ventil vorrangig den Kesselriicklauf vor einer zu niedrigen Temperatur, und falls die Funktion
Kesselschutz ausgewdhlt wurde, schiitzt er zudem den Kessel vor dem Uberhitzen. Wenn das Ventil
geschlossen ist (0% Offnung), dann fliefit das Wasser nur im kurzen Umlauf, wohingegen die
vollsténdige Offnung des Ventils (100%) bedeutet, dass der kurze Umlauf geschlossen ist und das
Wasser die ganze Zeit tiber im Heizsystem fliefst.

n ACHTUNG

Falls der Kesselschutz abgeschaltet ist, hat die ZH-Temperatur keinerlei Einfluss auf die Offnung des
Ventils. In extremen Fallen kann es dadurch zur Uberhitzung des Kessels kommen, daher empfhielt
sich die Konfigurierung des Kesselschutzes.

Informationen bezliglich dieses Ventiltyps befinden sich im Bildschirm des Riicklaufschutzes:

=>» 4.2 Riicklaufschutz-, Seite: 9

15
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4.5.3.13 Wetterprogramm

EIN/AUS

=

EINGEBAUTES |:>
VENTIL

Heizkurve

WETTERPROGRAMM

Damit die Wetterfunktion aktiv sein kann, muss der Auflensensor an einem nicht direkt der Sonneneinstrahlung und
Witterungseinfllissen ausgesetzten Ort platziert werden. Nach der Installierung und dem Anschluss des Sensors muss die
Funktion Wetterprogramm im Meni des Steuergerats eingeschaltet werden.

45.3.13.1 Heizkurve

Heizkurve — mittels dieser Kurve stellt das Steuergerat die Solltemperatur
auf der Grundlage der Aullentemperatur ein. Damit das Ventil
ordnungsgemall funktionieren kann, wird jeweils eine Solltemperatur
(hinter dem Ventil) fiir die folgenden vier mittleren AuBentemperaturen
eingestellt: -20°C, -10°C, 0°C und 10°C.

vorgegebene Temperatur

AuRentemperatur

4.5.3.14 Raumthermostat

[J Ohne Raumtemperatursteuerung

[J  MASTER-Regler

EINGEBAUTES
VENTIL/ |:>
ZUSATZVENTIL

L

[0 Proportionaler MASTER-Regler

RAUMTHERMOSTAT
RAUMTHERMOSTAT

[J Standard-Ventilregler

In dieser Funktion kann der Benutzer den Betrieb jenes Raumthermostaten auswahlen und konfigurieren, der den
Ventilbetrieb steuern soll:
4.5.3.14.1 Ohne Raumtemperatursteuerung

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie nicht wollen, dass der Raumthermostat den Betrieb des Ventils beeinflusst.

4.5.3.14.2 MASTER-Regler

Markieren Sie diese Option, falls das Ventil von einem Raumthermostaten mit RS-Kommunikation gesteuert werden soll.
Nach der Kennzeichnung dieser Funktion wird der Regler gemafl dem Parameter Absenkung der Raumtemperatur
arbeiten.

4.5.3.14.3 Proportionaler MASTER-Regler

Die Zuschaltung dieses Raumthermostaten ermoglicht den Einblick in aktuelle Temperaturen von Kessel, Boiler und
Ventilen. Diesen Thermostaten verbinden Sie mit dem Anschluss RS des Steuergerats. Nach der Auswahl dieser Funktion
wird der Regler gemaR dem Parameter ,Raumtemperaturunterschied” und ,Anderung der Solltemperatur” in Betrieb
sein.
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4.5.3.14.4 Standard-Ventilregler

Diese Option markieren Sie, wenn das Ventil von einem Zweipunkt-Raumthermostaten (ohne RS-Kommunikation)
gesteuert werden soll. Nach der Kennzeichnung dieser Funktion wird der Regler gemall dem Parameter Absenkung der
Raumtemperatur arbeiten.

4.5.3.14.5 Optionen der Raumthermostaten

Absenkung der Raumtemperatur

Raumtemperaturunterschied

EINGEBAUTES |:>
VENTIL

o

Anderung der Solltemperatur

RAUMTHERMOSTAT

Funktion der Raumtemperatursteuerung

o Absenkung der Raumtemperatur

g ACHTUNG
Der Parameter betrifft die Funktion Standard-Ventilregler und MASTER-Regler.

In dieser Einstellung muss jener Temperaturwert angegeben werden, um den das Ventil seine Solltemperatur absenken
wird, wenn der Raumthermostat die Solltemperatur in der Wohnung erreicht (der Regler meldet, dass die Raumlichkeit
aufgeheizt ist).

o Raumtemperaturunterschied

n ACHTUNG
Der Parameter betrifft die Funktion proportionaler MASTER-Regler.

Diese Einstellung definiert die Veranderung der aktuellen Raumtemperatur (mit einer Genauigkeit bis 0,1°C), bei der eine
bestimmte Anderung der Solltemperatur des Ventils erfolgt.

o Anderung der Solltemperatur

ACHTUNG
Der Parameter betrifft die Funktion proportionaler RS-Regler.

Diese Einstellung bestimmt, mit welcher Anderung in Grad Celsius die Ventiltemperatur durch Erhéhung oder Absenkung
auf Anderungen der Raumtemperatur (siehe: Raumtemperaturunterschied) reagiert. Diese Funktion ist nur mit einem
MASTER-Raumthermostaten aktiv und eng mit dem Parameter Raumtemperaturunterschied verbunden.

Beispiel:

EINSTELLUNGEN:
Raumtemperaturunterschied 0,5°C
Anderung der Solltemperatur des Ventils 1°C
Solltemperatur des Ventils 40°C
Solltemperatur des Raumthermostaten 23°C

Fall 1:

Falls die Raumtemperatur (um 0,59C) auf 23,52C ansteigt, dann schlief3t sich das Ventil bis zur Erreichung der
(um 12C abgesenkten) Solltemperatur von 39°C.

Fall 2:

Falls die Raumtemperatur (um 19C) auf 22°C abfillt, dann éffnet sich das Ventil bis zur Erreichung der (um 22C)
erhéhten Solltemperatur von 42°C.

o Funktion der Raumtemperatursteuerung

In dieser Einstellung mussen Sie festlegen, ob sich das Ventil bei erreichtem Aufheizen schlieRt oder ob die Temperatur
abgesenkt werden soll.

17
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4.5.3.15 Proportion-Faktor

Der Proportion-Faktor wird zur Bestimmung des Ventilsprungs verwendet. Umso naher die Solltemperatur ist, umso
kleiner ist der Sprung. Wenn der Faktor hoch ist, wird das Ventil umso schneller die angepeilte Offnung erreichen,
allerdings mit geringerer Prazision.

Der Prozentanteil der Offnungseinheit wird auf Basis der folgenden Gleichung berechnet:

Proportion — Faktor
10

PROZENT DER OFFNUNGSEINHEIT = (Solltemp.—Sensortemp.) -

4.5.3.16 Offnungsrichtung

EINGEBAUTES |:>
VENTIL

Links

Rechts

OFFNUNGS-
RICHTUNG

Falls sich nach Zuschaltung eines Ventils zum Steuergerdt herausstellt, dass es eigentlich umgedreht angeschlossen
werden sollte, dann missen Sie nicht die Versorgungsleitungen wechseln, sondern es reicht aus, in diesem Parameter die
Offnungsrichtung umzuschalten: auf Links oder Rechts.

4.5.3.17 Maximale Fuf3bodentemperatur

ACHTUNG
A Die Option ist nur dann sichtbar, wenn als Ventiltyp Fulboden eingestellt ist.

Die Funktion legt die maximale Temperatur fest, denn der Ventilsensor erreichen kann (falls FufSboden ausgewahlt ist).
Nach Erreichen dieses Werts wird sich das Ventil schliefen und die Pumpe abgeschaltet. Auf dem Hauptbildschirm des
Steuergerats erscheint eine Information iber das Uberhitzen des FuRbodens.

4.5.3.18 Sensorauswahl!

Diese Option gilt fir den Ricklaufsensor und den Aufensensor und ermdglicht es lhnen festzulegen, ob fir das
Funktionieren des Zusatzventils die eigenen Sensoren des Ventilmoduls oder die Sensoren des Hauptsteuergerats
bertcksichtigt werden sollen.

4.5.3.19 ZH-Sensor

Diese Option gilt fiir den ZH-Sensor und erlaubt es lhnen festzulegen, ob fiir das Funktionieren des Zusatzventils die
eigenen Sensoren des Ventilmoduls oder die Sensoren des Hauptsteuergerats beriicksichtigt werden sollen.

4.5.3.20 Kesselschutz

AUS

D o

Maximale Temperatur

EINGEBAUTES |:>
VENTIL

KESSELSCHUTZ

Der Schutz vor zu hohen Riicklauftemperaturen soll eine gefahrliche Erhéhung der Temperatur des Kessels verhindern.
Der Benutzer legt die maximal zuldssige Riicklauftemperatur fest. In dem Fall einer geféhrlichen Erhéhung der Temperatur
beginnt sich das Ventil in Richtung Hausanlage zu 6ffnen, um den Kessel abzukiihlen.

4.5.3.20.1 Maximale Temperatur

Der Benutzer stellt die maximal zuldssige ZH-Temperatur ein, nach deren Erreichen sich das Ventil 6ffnet.
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4.5.3.21 Riicklaufschutz

AUS

D o

Minimale Riicklauftemperatur

EINGEBAUTES
VENTIL/

ZUSATZVENTIL], 2

RUCKLAUE-
SCHUTZ

Diese Funktion ermdglicht es IThnen, den Kessel vor zu kaltem riicklaufendem Wasser aus dem Hauptkreislauf zu schiitzen.
Zu kaltes Wasser kann zur Korrosion des Kessels fiihren. Der Rucklaufschutz funktioniert auf folgende Weise: wenn die
Temperatur zu niedrig ist, schlieSt das Ventil so lange, bis der kurze Kesselumlauf eine entsprechend hohe Temperatur
erreicht hat.

4.5.3.21.1 Minimale Ricklauftemperatur

Der Benutzer stellt die minimal zugelassene Ricklauftemperatur ein, nach deren Erreichen sich das Ventil zu schlieRen
beginnt.

4.5.3.22 \Ventilpumpe

Betriebsmodi der Pumpen

Einschalttemperatur der Pumpen

EINGEBAUTES
VENTIL / |:>
ZUSATZVENTIL

1,2

Antistopp der Pumpen

Schlieen unterhalb der Schwellentemperatur

VENTILPUMPE

Raumtemperatursteuerung der Ventilpumpe

Nur Pumpe

4.5.3.22.1 Betriebsmodi der Pumpen

[l Immer EIN

|:> [J  Immer AUS

[l Oberhalb der Schwelle

EINGEBAUTES
VENTIL / |:>
ZUSATZVENTIL

1,2

=

VENTILPUMPE
BETRIEBSMODUS DER
PUMPEN

Diese Option erlaubt die Auswahl des Betriebsmodus der Pumpe.

o Immer EIN die Pumpe ist standig und unabhéngig von der aktuellen Temperatur in Betrieb.

o Immer AUS die Pumpe ist abgeschaltet und der Regler steuert nur den Betrieb des Ventils.

o EIN Oberhalb der Schwelle die Pumpe schaltet sich oberhalb einer eingestellten Einschalttemperatur ein. Falls
die Pumpe oberhalb der Schwelle ihren Betrieb aufnehmen soll, so muss gleichfalls die Einschalttemperatur der
Pumpe bestimmt werden. Dabei wird der Wert aus dem ZH-Sensor bericksichtigt.

4.5.3.22.2 Einschalttemperatur der Pumpen

Diese Option betrifft eine Pumpe, die oberhalb einer bestimmten Schwelle in Betrieb ist. Die Ventilpumpe wird nach
Uberschreiten des als Einschalttemperatur der Pumpen definierten Schwellenwerts ihren Betrieb aufnehmen.

4.5.3.22.3 Antistopp der Pumpen

Nach Aktivierung dieser Option wird sich die Ventilpumpe alle 10 Tage fiir 2 Minuten einschalten. Dies beugt auRerhalb
der Heizperiode der Kalkbildung vor
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4.5.3.22.4 SchlieRen unterhalb der Schwellentemperatur

Nach Aktivierung dieser Funktion (durch Markieren der Option EIN) bleibt das Ventil solange geschlossen, wie der
Kesselsensor nicht den Wert der Einschalttemperatur der Pumpen erreicht hat.

ACHTUNG
A Falls ein Modell v.1 als zusatzliches Ventilmodul verwendet wird, dann kann die Funktion des Antistopps der
Pumpen direkt vom Men des als Slave fungierenden Moduls eingestellt werden.
4.5.3.22.5 Raumtemperatursteuerung der Ventilpumpe

Nach Einschalten dieser Option wird die Raumtemperatursteuerung nach erfolgtem Aufheizen die Pumpe abschalten.

45.3.22.6 Nur Pumpe

Nach Einschalten dieser Option wird das Steuergerdt nur die Pumpe steuern, aber nicht das Ventil.

4.5.3.23 Kalibrierung des Aufiensensors

Die Korrektur des AuBensensors erfolgt bei der Montage oder nach einer langeren Nutzung des Reglers, wenn bemerkt
wird, dass die angezeigte Temperatur von der tatsachlichen abweicht (Regulierungsbereich: -10 do +10°C).

4.5.3.24  Schliefien

ACHTUNG
A Diese Funktion ist nach Eingabe eines Codes verfiigbar.

Dieser Parameter regelt das Verhalten des Ventils im ZH-Modus nach seinem Abschalten. Das Zuschalten
dieser Option fiihrt zu einem SchlieRen des Ventils, sein Abschalten zum Offnen.

4.5.3.25 Wochenprogramm des Ventils

Diese Funktion dient der Programmierung taglicher Abweichungen der Solltemperatur zu einzelnen Tagen und
bestimmten Uhrzeiten. Die eingestellten Temperaturabweichungen kénnen sich im Bereich von +/-10°C bewegen.

Fiir die Zuschaltung des Wochenprogramms muss entweder Modus 1 oder Modus 2 ausgewadhlt und markiert werden.
Die einzelnen Einstellungen fiir die Modi befinden sich in den folgenden Punkten des Untermeniis: Modus 1 einstellen
und Modus 2 einstellen.

ACHTUNG
A Fir den ordnungsgemaRen Betrieb dieser Funktion ist es erforderlich, das aktuelle Datum und die Uhrzeit
einzustellen

. EINSTELLUNGEN DER WOCHENSTEUERUNG — WOCHENPROGRAMM

Die Wochensteuerung kann in zwei unterschiedlichen Modi programmiert werden:

MODUS 1 —in diesem Modus besteht die Moglichkeit zum Programmieren der Abweichungen der Solltemperatur
flr einzelne Wochentage.

Programmierung von Modus 1:

= Option auswahlen: Modus 1 einstellen.
= Wabhlen Sie den Wochentag aus, fiir den Sie die Temperatureinstellungen andern wollen.
= Auf dem Display erscheint der Bearbeitungsbildschirm:

MOHTAG

I0:00-00:59

= Zundchst wahlen Sie mithilfe der Tasten ,,+” und ,,-” die Uhrzeit aus, fir die die Temperatur gedndert
werden soll, und bestatigen die Auswahl mit der Taste MENU.

= Unten erscheinen Optionen, wihlen Sie durch Driicken der Taste MENU ANDERN in dem Moment aus,
wenn sie weild beleuchtet ist.
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= Als nachstes verringern oder vergrofRern Sie die Temperatur um den gewiinschten Wert und bestéatigen Sie
diesen.

= Die Anderung der Solltemperatur kann im Bereich von -10°C bis 10°C vorgenommen werden.

= Falls Sie genau die gleichen Anderung auch fiir benachbarte Uhrzeiten festlegen wollen, driicken Sie auf
der ausgewadhlten Einstellung die Taste MENU, nach Erscheinen der Optionen im unteren
Bildschirmbereich wahlen Sie KOPIEREN und kopieren die Einstellungen auf die ndchstfolgende oder
vorherige Stunde mithilfe der Tasten ,,+” und ,-”. Bestdtigen Sie die Auswahl mit der Taste MENU.

Beispiel:

MONHTAG

____llllllllll___lllll__
'y

J0:00-00:59 0

Temperatur - Einstellung der

Sl Wochensteuerung (+/-)
Montag
400700 +5°C
SOLL 700- 1400 -10°C
17%0- 2200 +7°C

Wenn in diesem Falle die Solltemperatur am Ventil 50°C betrdgt, so wird sie am Montag von 4% -7% Uhr um 5°C auf 55°C
ansteigen; im Zeitraum 7% - 14% Uhr fallt sie um 10°C auf 40°C, wohingegen sie im Zeitraum 17% - 22% quf 57°C ansteigt.

MODUS 2 —in diesem Modus kann der Benutzer die Temperaturabweichungen der Solltemperatur summarisch fir
Werktage (Montag — Freitag) sowie fir das Wochenende (Samstag — Sonntag) einstellen

Programmierung von Modus 2:

= Option auswahlen: Modus 2 einstellen.
= Als ndchstes wahlen Sie jenen Wochenabschnitt aus, fir den die Temperatureinstellungen gedndert werden

sollen.
= Die Bearbeitungsprozedur entspricht der von Modus 1.
Beispiel:
MaH-FREI ZAM=-50H

. .

10:00-00:559 Il 10:00-00:55

Temperatur - Einstellung der

hreas Wochensteuerung (+/-)

Montag - Freitag

400 700 +5°C
SOLL 700- 1400 -10°C
1700- 2200 +7°C
Samstag - Sonntag
600- 900 +5°C
SOLL 1700- 2200 +7°C

Wenn in diesem Falle die Solltemperatur am Ventil 50°C betrdgt, so wird sie von Montag bis Freitag von 4% -7% Uhr um 5°C
auf 55°C ansteigen; im Zeitraum 7% - 14% Uhr féllt sie um 10°C auf 40°C, wohingegen sie im Zeitraum 179 - 229 quf 57°C ansteigt.

Am Wochenende erhéht sich die Temperatur am Ventil im Zeitraum 69 - 990 Uhr um 5°C auf 55°C, und im Zeitraum 1790 -
2290 Uhr steigt sie auf 57°C.
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4.5.3.26 Werkseinstellungen

Dieser Parameter erlaubt dem Benutzer, die durch den Hersteller gespeicherten Einstellungen des jeweiligen Ventils
wiederherzustellen. Die Wiederherstellung von Werkseinstellungen dndert den eingestellten Typ des Ventils auf ZH.

454  Zeiteinstellungen ZEIT EIM5TELLEH

Dieser Parameter dient der Einstellung der aktuellen Uhrzeit.

= Mit den Tasten ,+” und ,-” werden jeweils Stunden und Minuten 20

eingestellt. FREITAG
455  Datumseinstellungen DATUM EINFTELLEH
Dieser Parameter dient der Einstellung des aktuellen Datums. Jahr Monat Tag
= Mit den Tasten ,,+” und ,-” werden jeweils Jahr, Monat und Tag 20 1 ';.l‘ !‘ O 1 !‘ 0

eingestellt.

456 GSM-Modul

g ACHTUNG
Eine derartige Steuerung ist nur mit einem zusatzlich gekauften und an das Steuergerat angeschlossenen
Zusatzmodul DE.520 maoglich, das nicht standardmaRig mitgeliefert wird.

U AUSs

=

GSM-MODUL

=

= Falls das Steuergerat mit einem zusatzlichen GSM-Modul ausgestattet ist, dann ist zur Aktivierung dieses
Geréts die Option EIN zu markieren.

U EIN

Das GSM-Modul ist ein optionales Gerat, das mit dem Steuergerdt des Kessels zusammenarbeitet und eine
Ferniberwachung des Betriebs des Kessels liber ein Mobiltelefon ermoglicht. Der Benutzer wird per SMS (iber jede
Alarmmeldung des Kesselsteuergerites informiert. Versendet er ferner eine entsprechende SMS-Nachricht zu beliebiger
Zeit, erhalt er eine Rickantwort mit der Information tber die aktuelle Temperatur aller Sensoren. Nach der Eingabe eines
Autorisierungscodes besteht (iberdies die Mdglichkeit zur Fernanderung der Solltemperaturen.

Das GSM Modul kann auch unabhdngig vom Steuergerdt des Kessels in Betrieb sein. Es besitzt zwei Eingdnge mit
Temperatursensoren, einen tber StoR zur Ausnutzung einer beliebigen Konfiguration (stellt die SchlieBung/Offnung des
Kontakts fest) und einen zweiten gesteuerten Ausgang (z.B. mit der Moglichkeit zum Anschluss eines zusatzlichen
Kontakts zur Steuerung eines beliebigen Stromkreises).

Wenn ein beliebiger Temperatursensor die eingestellte Maximal- oder Mindesttemperatur erreicht, sendet das Modul
automatisch eine SMS mit dieser Information. Dasselbe ist der Fall bei einem geschlossenen oder offenen Kontakteingang,
der beispielsweise fiir einen einfachen Diebstahlschutz verwendet werden kann.
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457 Internetmodul

ACHTUNG
A Eine derartige Steuerung ist nur mit einem zusatzlich gekauften und an das Steuergerat angeschlossenen
Zusatzmodul DE.529 mdglich, das nicht standardmalig mitgeliefert wird.

Modul EIN/AUS

Registrieren

DHCP

|:> IP-Adresse

IP-Maske

INSTALLATEURMENU
MODUL ETHERNET

Gateway-Adresse

DNS-Adresse

=  Zundchst missen Sie das Modul registrieren, dafiir ist das Anlegen eines Kontos auf der Webseite emodul.pl
erforderlich (falls Sie noch keines besitzen).

& C | @ Bezpieczna | https;//emodul.pl/registration

o
[E] peutch v E" REGISTRIERUNG

Benutzername (min. 6 Zeichen)

i o g™
3Lk
- g »
Unlesbar? Einen neuen Code generieren.
Registrieren
Abbrechen

TETH © Copyright by TECH Controllers 2017

= Nach dem ordnungsgemafen Anschluss des Internetmoduls wahlen Sie die Option Modul einschalten.

= Als nachstes wahlen Sie aus: Registrierung. Es wird ein Registrierungscode generiert.

= Nachdem Sie sich auf der Webseite emodul.pl eingeloggt haben, geben Sie in der Registerkarte Einstellungen
den Code ein, der lhnen auf dem Steuergerat angezeigt wurde.

= Dem Modul kénnen Sie eine beliebige Bezeichnung und Beschreibung zuweisen. Sie kdnnen auch eine
Telefonnummer und eine E-Mail-Adresse angeben, an die Benachrichtigungen verschickt werden sollen.
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=  Der generierte Code ist nur fiir 60 Minuten giiltig. Wenn die Registrierung nicht vor Ablauf dieses Zeitraums
vorgenommen wird, muss ein neuer Code generiert werden.

« C | @ Bezpieczna | https:;//emodul.pl/authenticated ]

= 4. Pellet DEMO v|

CONTROLLERS Modulauswahl

Germany (Deutschland)

PLZ

E-Mail fur Benachrichtigungen

Zusitzliche Information

Code aus dem Bild (5 Ziffern)

31 9

Unlesbar? Einen neuen Code generieren.

[ [ o]

=  Die Parameter des Internetmoduls, wie etwa IP-Adresse, IP-Maske und Gateway-Adresse, konnen manuell
oder durch Auswahl der Option DHCP eingestellt werden.

Das Internetmodul ist ein Gerat, das die Ferniiberwachung des Betriebs des Kessels {iber das Internet ermoglicht. Uber
die Webseite emodul.pl kontrolliert der Benutzer auf dem Computerbildschirm, Tablet oder Smartphone den Zustand
aller Gerate der Kesselinstallation und die Sensortemperaturen. Durch Anklicken kdnnen Sie die Betriebseinstellungen,
Solltemperaturen von Pumpen und Ventilen etc. andern.

< C | @ Bezpieczna | https//emodul.pl/authenticated =~

[4. Pellet DEMO v

CONTROLLERS Modulauswahl

% S0.0ﬂ'

ﬂ Heiztemperatur @ WW Temperatur 498° @ Abgastemperatur

50,0"*
AuRentemperatur 5.2° Eingebautes Ventil 1 32.0° ¢:100% Feuer-Sensor

@ WW Pumpe

@
‘o.. Ventilat. Drehzahl : L Arveitsmodus Parallel pumpen

™

Firma: TECH
PID Betrieb Modul-Version: ST-970 1.4.0 P01
Versionsnummer: 1.5.0

458 Kommunikationsmodus

Der Benutzer kann den Kommunikationsmodus als Master (eigenstandig) oder Slave (in Zusammenarbeit mit einem am
Kessel montierten, (ibergeordneten Steuergerat oder einem anderen Ventilmodul des Typs v.1) einstellen.

Falls der Kommunikationsmodus als Slave eingestellt wurde, wird das Steuergerat des Ventils als Modul arbeiten und alle
seine Einstellungen werden vom Steuergerat des Kessels aus vorgenommen — in einem solchen Fall kdnnen Sie nicht von
den folgenden Funktionen Gebrauch machen: Anschluss eines Raumthermostaten mit RS-Kommunikation (z.B.: R.81,
DE.420), Moglichkeit des Anschlusses eines Internetmoduls (DE.520) sowie eines Moduls eines Zusatzventils (DE.545).

4.5.9 Kalibrierung des AuRensensors

Die Korrektur des AuBensensors erfolgt bei der Montage oder nach einer langeren Nutzung des Reglers, wenn bemerkt
wird, dass die angezeigte Temperatur von der tatséchlichen abweicht. Der Regulierungsbereich betragt -10 do +10 °C.

Der Parameter Zeit der Mittelwertbildung bestimmt die Haufigkeit des Versendens von Daten vom AulRensensor an das
Steuergerat.
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4510 Aktualisierung der Firmware

Diese Funktion erlaubt die Aktualisierung/Anderung der aktuell auf dem Steuergerit installierten Firmware-Version.

n ACHTUNG
- Die Aktualisierung der Firmware sollte nur von einem qualifizierten Installateur durchgefiihrt werden.
Nach der Anderung der Firmware kdnnen die vorherigen Einstellungen nicht wiederhergestellt
werden.
Der USB-Stick, auf dem sich die Installationsdatei befinden soll, sollte leer und am besten formatiert
sein.

Beachten Sie unbedingt, dass das auf dem USB-Stick gespeicherte Datei genau dieselbe Bezeichnung tragt
wie jene Datei, die Sie herunterladen — damit sie nicht Gberschrieben werden kann.

e Methode 1:

= Schieben Sie einen USB-Stick mit der neuen Firmware in den USB-Anschluss ein.

= Als nachstes wahlen Sie die Option Aktualisierung der Firmware (im Installateurmenii) aus.

= Bestatigen Sie den erneuten Start des Steuergerats.
o Die Aktualisierung der Firmware erfolgt automatisch.
o Das Steuergerat startet von selbst.
o Auf dem Startbildschirm des Steuergeréts erscheint die Bezeichnung der Programmversion.
o Wenn auf dem Display des Steuergerdts die Ansicht des Hauptbildschirms erscheint, bedeutet das, dass

die Aktualisierung abgeschlossen wurde.

= Nach der abgeschlossenen Aktualisierung entfernen Sie den USB-Stick mit der Firmware-Version aus dem

USB-Anschluss des Steuergerats.

e Methode 2:
= Schieben Sie einen USB-Stick mit der neuen Firmware in den USB-Anschluss ein.
= AnschlieBend muss das Gerat zuriickgesetzt werden - durch Trennen und erneutes Anschliefen der

Stromversorgung.
= Wenn das Steuergeréat erneut hochfihrt, missen Sie abwarten, bis der Aktualisierungsprozess beginnt.

Der weitere Verlauf ist identisch mit dem in Methode 1 beschriebenen.

4.5.11 Werkseinstellungen

Dieser Parameter erlaubt die Wiederherstellung der Einstellungen des Herstellers im Installateurmend.

25



26

V.3.1.10

5 SICHERUNGEN UND ALARME

Um einen maximal sicheren und stérungsfreien Betrieb zu garantieren, verfiigt der Regler Gber eine
Reihe von Sicherungen. Im Falle eines Alarms schaltet sich ein Tonsignal ein und auf dem Display
erscheint eine entsprechende Fehlermeldung.

TEMPERATURALARM

VENTILSENSOR

RUCKLAUFSENSOR

WETTERSENSOR

ZH-SENSOR BESCHADIGT

Beschreibung

stoppt die Regulierung der Ventiltemperatur und bringt das Ventil in die sicherste Position. Fir das
FuRbodenventil ist dies seine vollstidndige SchlieRung, fiir ein ZH-Ventil hingegen dessen Offnung.

dies bedeutet, dass ein angeschlossener Sensor entweder nicht ordnungsgemal angeschlossen
wurde, fehlt oder beschadigt ist. Da es sich hierbei fiir den Betrieb des Ventils um einen strategisch
wichtigen Sensor handelt, muss dieser umgehend ausgewechselt werden.

Dieser Alarm tritt auf, wenn die Funktion des Riicklaufschutzes eingeschaltet ist und eine
Beschadigung des betreffenden Sensors auftritt. Er muss repariert oder ausgetauscht werden.

Es ist moglich, den Alarm zu deaktivieren, indem Sie den Ricklaufschutz deaktivieren.

tritt auf, wenn der AuBensensor beschadigt ist. Dieser Alarm wird aufgehoben, wenn ein
unbeschddigter Sensor ordnungsgemaR eingebaut wird. Dieser Alarm wird jedoch nicht ausgeldst,
wenn der Betriebsmodus des  Ventils nicht auf ,Wettersteuerung” oder
»,Raumtemperatursteuerung mit Wetterprogramm® eingestellt ist.

kann bei unsachgemaRer Konfiguration des Gerats mit zugeordnetem Sensor auftreten, wenn der
Sensor nicht angeschlossen oder mechanisch beschadigt worden ist.

Um den Alarm zu l6schen, tGberprifen Sie die Anschliisse an den Wiirfeln, vergewissern Sie sich,
dass die Sensorverkabelung nicht unterbrochen ist, und tGberprifen Sie die Sensorleistung, indem
Sie voriibergehend einen anderen Sensor an seiner Stelle anschlieRen und die Richtigkeit der
Anzeige Uberprufen.

6 TECHNISCHE DATEN

Lfd. Nr. | Spezifizierung Einheit
1 Speisespannung \% 230 +/-10% /50Hz
2 Leistungsaufnahme w max. 4
3 Umgebungstemperatur oc 5+50
4 Einstellungsbereich der Temperatur oc 0+90
5 Temperaturbestandigkeit der Sensoren °c -25+95
6 Belastung an jedem Ausgang A 0,5
7 Sicherungseinsatz A 1,6
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KONFORMITATSERKLARUNG

Die Firma MASTEIR, erklart mit voller Verantwortung, dass der von uns
hergestellte V.1 alle Anforderungen der Richtlinie des Europaischen Parlaments und
des Rates 2014/35 / EU vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die Bereitstellung elektrischer
Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen (Abl. EU L 96
vom 29.03.2014, S. 357) und der Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates
2014/30/EU vom 26. Februar 2014 erfullt. Dies gilt auch hinsichtlich der
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten zur elektromagnetischen
Kompatibilitat (Abl. EU L 96 vom 29.03.2014, S. 79), der Richtlinie 2009/125/EG Ulber
Anforderungen zur umweltgerechten Gestaltung energieverbrauchsrelevanter
Produkte sowie der Verordnung des Wirtschaftsministers vom 8. Mai 2013 , hinsichtlich
prinzipieller Anforderungen mit Bezug auf die Beschrankung des Einsatzes von einigen
gefahrlichen Stoffen in elektrischen und elektronischen Geraten”, welche die
Bestimmungen der Direktive ROHS 2011/65/WE umsetzt.

Fir die Bewertung der Konformitat wurden die harmonisierten Normen
PN-EN 60730-2-9:2011, PN-EN 60730-1:2016-10 verwendet.
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Insterburger Strasse 6E
29313 Hambiihren

Tel. +49 (0) 152 22 94 38 24

info@master-controllers.de

Service-Auftrage werden angenommen:
Montag - Freitag

/:00 - 16:00
Samstag

9:00-12:00



